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el bicentenari de sa mort gloriosa (2 novembre
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ACTE UNIC

ESCENA 1
Bach (Al pew de la reixa de la preso de Vich, convertida
en capella v mivant a fora
El cel de plomb... Perduda la esperanca
de salvacid; no hi ha remei, oh Patria!
Tot negre com la sort de qui
per tu cent vides, si el tenir-les fora
possible.
(Apartant-se de la reixa [ assentani-se penosament
Pescambell).,
Bah, seie
i apar aguest silenci bell preludi
d'aquella quietut que dura sempre

m, que aixd s'acaba;
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enlli d'enllit del temps, Oh, mort pietosa,
amb quin afany espero ta besada
de gel i de repos!

(Pausa curta)

Quanta miserial
En tota aquesta plana, ni un sol home
que vulgui axecd el cap amb la supérbia
qu'escau a tot bon fill de Catalunya
per’ defensar la terra beneida:
tot hom quiet, la sang s'es tornada a iga,
les voluntats flaquejen, els més doctes,
els més prudents qui tiren a no perdre,
s'apressen a cantar la palinodia
als peus del foraster que malefen
com malfactor desvergony
El poble agarrotat plos
les llibertats es fonen com les boires
quiesfilags el vent pels cims abruptes;
ni un crit, ni un plany ni rés... Els homes se
talment pardals mullats en temps de pluja.

(Abstret, pensant en sa difunta mieller)

Marianna... Estel d'amor que m'enllumines
i banyes de dolgor l'hora darrera
de T'acuitat misérrim qui t'estima
com si et tingués al seu costat viventa:
escolta I'iltim preg de qui al suplici
caminard joids dins poca estona
per' compartir amb tu la pau eterna,

T

i en ares de la terra catalana!
(Martelieig de fusters
Al fi han trobat {usters!... Ja ho diu Padagi:
pagant, it tot arreu Sant Pere canta.
(Lentament s apaga el martelleig. Apareix el Domer
per la porta del fons, dés d'own mira § escolta).

ESCENA 11
Bacu v Doser

BACH
Jornal ben curt, a f2, Si lestipendi
no augmenta en rad inv + amic Xirola,
faras negoci prim!
(Tornant a labstraccid d'abans)
Tu, qui demores
al lloc desculliment entre les santes,
per bona tant com f6res a la terra,
suplica al bon Jestis que aqueixa forca
dregada per mi al «Puigs sigui lestigma
que marqui el front dels qui per odi estapit
it tot lo catala i al bé del poble,
vengueren als tirans honor i Patria!
Demana-liala Verge protectora
dels pobres desvalguts i miseriosos
llengats de tot arréu amb ure fastig,
procuri als nostres fills pau i avinenga;
que a preu de tot en el llur pit mantingui
la ferma devocio & Deu i 2 la terra
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que’ls varem inculear tui jo amorosos;
que aparti també d'ells la imatge horrible
del pare infortunat que a l'aire’s gronxa,
i en alta executdoria converteixi

I'afront i el sacrifici de la vida,

I prega per' qué el poble que avui calla
vengut i aclaparat, demi renovi

amb nou dal mb santes energies,

les gestes d'or que'l feren gran i liure.

(Saixeca penosament ¢ amb gran dificultat logra age-
nollar-se davant del Crist que lti hawrd damunt de
una tanla, al fons).

I Vos, Divi Senyor de Cel i terra,

prenéu ma trista vida en holocauste

de patria llivertat, com a penyora

de viu penediment per tota culpa

i allunyament de les passions terrenes

que dien I'esperit a etern oprobi,

Perdd, mon Redemptor, per mi, pels altres,

per tots!
(Dubtant) Per tot

DOMER
(Avangant poc a poc vers al proscéni)
Per tots.
BACH
{Alxecant-se)
Bé escau, oh Pare,

en tan dura ocasi

G, vostra presencia.

g

Tinc dubtes, veu's-ho aqui; i per rés voldria
tacar I'hermds epileg d'una historia
forjada al foc d'amor a nostra terra.

DOMER
Hermds, heu dit?

BACH

Hermdos. No pod haver-hi

castig millor, Per un perdut, la for

DOMER
Vos, un perdut? No ho cree, Francesc; ho diuen
només els qui de cara al vil negoci,
volen justificar llurs traidories
davant del poble ignar.

BACH

Vull dir que ho era

tot just fa poc. Avui tinc bona casa
de cara a sol llevant, i prou segura,
com ja ho esteu veient. Domer, voldrieu,
per caritat, saber qui s0?... Escolteume,
i estic segur de que podreu absoldre’m:
Suposo que sabréu vaig neixe a Roda;
la vila mig senyora i mig pagesa
de 'auseta varal, niu de gent franca
i empdri del treball que dignifica.
Alla vegi la llum, entre muntanyes
i boscos 1 conreus, que’l Ter magnific
regala de frescor i de murmuris.
Mos pares, traginers de la Sagrera,
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—un arrabal proper a 1a Parroquin—
a forga de treball i de pentiries
lograren fer bon passament i alhora
captar-se el benvoler de la gent d'upa,
com la veneracio i 'amor dels pobres
d'aquella feinatera rodalia.
Viviem com uns reis, a casa nostra;
i jo, qui era I'heréu, el rem seguia
del pare—Deu perdd,—com s'acostuma
fer entre les families de la Plana.
Un dia, dolg record! uns ulls hermosos
vegf llutr al sol, tornant de fi
uns ulls de Cel on les virtuts brillaven
com fars de llum serena de la Gloria.
Era ella, la Marianna, la pubilla
del Bach, qui fou ma noble companyer,
la qu'inicia ma empresa redemptora,
la qui ara endii ma pobra fantasia
fins a regions per mi desconegudes,
la mare dels fills méus i de la Patria
qui abans de fint el jorn devindrin orfes!
DOMER
Per qué'os atormentéus....
(Apart)
El cor se'm nua
i es forja aqui (al front) un estrany embull.
BACH

Era ella,

g

que Deu la tingui al Cel, la providenta

dels desvalguts i humils de la Parroquia.

I ella, qui el nom de fill tant prodigava

sens' mida i a tothom, fins entre xusma,

haurd de veure als propis fills subjectes

a la més gran miséria i vil escarni.
DOMER

i hem de pcns.u l'lmhn que D(u .Ijl‘ld‘l

i ampara als qui de cor en Ell confien.
(fntencid)

La vostra salvacio és lo que interessa

primer que tot; i cal no descuidar-la

ni malgastar el temps en planys initils

i enervadors.

BACH

Si'os
podem donar-la aqui per acabada.
Domer, sigueu-me franc.

DOMER
Doncs amb franguesa

vos tinc de dir, Francesc, que’'m plau sentir-la
més de lo que podeun afigurarvo:
car sento aqui (@l cor) les vostres desventures
talment com si es tractés de cosa propia.
No obstant, tingu&u en compte que’l temps passa...
que I'hara’s va acostant i que...




BACH
Acabem-la.

Vingué la guerra del frances. Qui dubta
del cataly ardiment? Jo, vaig seguir-la,
com tants i tants amb tot brad i coratge,
deixant en drris el conréu, familia
i els llagos d'un amor que era la vida,
lallumil .'||ul de la'meva anima.
I el poble ¢ , generds sempre,
glosava a tot arréu amb ses canturies
mes gestes principals; i el Rei, magninim,
donava al meu trist nom, honors i gloria.
Quan el d'Anjou, amb les tropes castellanes
i les del rei de Franga, en contuberni,
caigué com un allau & casa nostra,
intentant convertir ciutats i viles
en cataus de platxeri i lladronici,
trepitjant furs i lleis, i de la llengua
com de nostres costums fent vilipendi,
vos sabéu l'ardiment amb qué Huitaren
els meus braus fusellers de la muntanya,
per aturar les turbes forasteres
que s'escampaven com les taques d'oli,
Les traicions, els desenganys {-Is dubtes,
creixfen amb el temps i la misér
gran part de vigatans tragueren mmptu
s'amotllaren a noves circumstincies
d'acatament servil,.. D'aguella Aama

que antany arbord els cors, avui no en queda
mes que tebi caliu i un munt de cendra.
Veu's agui que com jo no entenc de caleuls
quan de la llibertat i honor es tracta,
m’he quedat sol i vern com una bestia,
batejat fins de neci i de fanatic
i aborrit de tothom, meteix que un brétol
digne hereu del grillet i de la forca!
DOMER

Germa del cor! Jo sento també endintre
la ferida mortal de Catalunya;
que aquestes vestidures, tan sagrades
com son, no exclouen sentiments ni llinren
de les passions a 'home qui les porta!

(Transictd)
Mes, pel Deu de bondats qui en creu moria
somrient a l'afront i a les injur l(_k
de la trepa doctora, i a I'e
de la xusma fanatica i abjecta,
calméu-vos, que la vida se'os acaba,
que un sol de llibertat per vos apunta,
que'os reclama la mort a eterna vida,
que's fon la esclavitut... i alla (A cel) 0s espera
nimbada de clarors, la muller vostra!

BACH

Oh, filtre divinal! I éscosa certa
que'ls esperits s'ajunten?
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DOMER
I s'estimen;

que'ls amors de la terra, s6n espurnes
sagrades de I'amor que al Cel flameja.

BACH
Com més escolto vostra veu amiga,
més l'existéncia'm pesa i se m'allarga...
Oh, mort benefactora, acull-me, vina,
que'm tarda poder viure a la teva ombra!

DOMER

(Contrariat, pel proposit que té de salvar a w' En Bach)

Perd, germi, devem per tots els medis
lluitar contra la mort tant com se pugui;
retardar-la quan menys en lo possible...
Per' ¢o hem vingut al mén... Home de ferro
sou vos, Francese, d’aquells que may es blinquen
ni es donen a partit per més que perdin...
A més, heu de saber que mentres dura
la vida, no's pod perdre la esperanca.
BACH
La tinc, mes no de viure aqui a la te
Parlem-ne de la mort, que és la justicia
suprema; i vull mirar-la cara a cara,
com pertoca a un bon fil de Catalunya
DOMER
(Cambiant bruscament de to, { amb dolpura)
No havieu dit, germi, tot just entrava,
que aqui venia a tom?

[p————

5t

BACH
Ben cert.
DOMER
Uir-vos
¢s mon desig, i en tot podé'os atendre
fins al darrer instant.
BACH
Digutu-me, Pare:
concedir el perdd a n'els que'm traiven
i arrocegaren I'honra de ma casa,
als qui han posat a preu mon cap i roben
el pa que Deu n'hidé als meus fills ssims,
¢s obra meritoria al Cel:... Pels Jides
s'ha de pregar també:
DOMER
El Divi Mestre
clamava pietat pels més culpables;
i tots en som, germi. Ningi a la Adudltera
QoS el primer, r la pedra.
Ell perdonava i redimia alhora
a la trista Magdala, quan pulida
encara d'oripells, broda sedes
i rics perfums d'Orient, rastres de vici,
li ungia els peus sagrats, en plor desfeta;
i en contricid acceptava les alegres
rondalles de I'amor de Ja perduda
muller, pedra d’esciindol de Samaria.
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 BACH
Deu Sant! D'on haveu treta la dol¢ura
que'm banya I'esperit, suara térbol
i orfede claretat?

DOMER
D'on pura brolla
la Veritat suprema, eterna, santa; : j
del llibre dels exemples del gran Mestre
a qui tothom admira i ningi escolta. ‘
BACH '
A vostra caritat sera deguda
la meva salvacié. I ara diguéu-me:
chm podré jo pagar el benefici, L
si tot mon patrimoni duc a sobre; )
si ni la trista vida puc donar-vos
que ja sabéu és tota de la Pitri
DOMER
Vos oferiu la mort i no la vida.
BACH
. No'os entenc... Dés de la Gloria
puc, pagar el deute
d'eterna gratitut.

DOMER
La paga es curta,
Francesc, i perdonéu que en aquest'hora
vos la reclami un xic a mida llarga.
BACH
No s¢ que voleu dir amb tal misteri;
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parltume clarament i os asseguro,
Domer, que cumpliré al peu de la lletra
tot quan de mi 'agraiment demana
i sigui en honor vostre i meu.
DOMER
(Amb explosid patridtica)
Desitjo

a vostra vida, mal que'm costi
també...

BACH
ivament i recelds)

(Sorpré
Penjat?
DOMER
Si cal.
BACH
(Irénic)

No alabo
ni el vostre gust ni ¢s la ocasid oportuna.
Girem de full, Pare Domer; car sembla
disfreca de mal joc tan bell exordi.

DOMER
I el cavaller més noble de la Plana
qui dona per la Patria, vida, hisendes
i honors, en mi suposa fellonfa?...
Miréu-me fit a fit... i ara diguéu-me,
posada la ma al cor, si porto traga
de renegat o fill de mena borda!
Digudu.
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BACH

La intencié meva no era ofendre,
sino mostrar ben franca la sospita
de si ereu un de tants com avui proven
de fer-me claudicar per tots éls medis:
millor que no... i dissimuléu I'agravi.
Per altra part, cregutu que ni la vida,
ni els honors, ni la hisenda, res m'importen,
si lliure no ha de ser aquesta terra.
Apartant-vos del mon i ses trifulques,
podréu seguir millor la santa via
que no cercant l'afront, com jo...

DOMER

Si fora

I'honor més alt per mi vostra ignominia!
BACH

Ja he dit que no'os entenc. No sou cap lladre

nerds d'aquells que al fi procuren

balla el xanguet al «Puig de les Guardioless;

no havéu fet malvestat al Rei, vostr'amo,

ni combatut o dit paraules fortes

als doctes botiflers que'l glorifiquen

a truco de merces i de prebendes...

No entenc per quins set sous cridéu la forea  (fronic)

(Pel silenci del Domer qui sosté amb si meteix violenta

Huita)
Que no’os entenc he dit... Si es una burla,
Domer, treballarien pel dimoni!

b

DOMER

(Anant fins a la porta del fons per assegurar-se de que

ningit aguaita ni escolta)
Que I'habit no fa al monjo, no savie

(Mostra i desa al punt una petita destral. Va fent | si-

muelant lo que s'indica, Molt marcat),
Bon tremp i millor tall, pel que convingui;
i escolteume: oberta aquesta porta, (lateral)
eu la llarga escala humida i fosca,
i al sé a I'iltim grad, post'us la vesta
que trobareu al mur, d'un clau penjada,
a poca altura de la banda dreta.
Seguiu correds enlli; a ma esquerra es troba
una porteta closa; obriu: la clau, aquésta,
Al ser, com veuréu, dins la Sagristia
de la Pietat, a frec d’aquesta ca
cuitéu tancar de nou la tal portel
deixant la clau al pany amb tota cura.
Tiréu pel temple avall dret cap a fora,
iun cop en plé carrer, antu fent via,
com altre congregant dels que postulen
pel comdemnat a mort al «Puig dels lladress,
I, si al passar devant de Santa Clara.
seguiu pogquet a poc a qui'os pregunti
quelcom per cumpliment o per excusa,
sols Deu disposari de vostra vida!
Haveu comprés beéi
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BACH
Si.
DOMER
(Obrint la porta lateral)
Dones mans a l'obra,
sens'perdre un sol moment.
HACH
Una pregunta:
i... vos?
DOMER
Jo, aqui; cumplint mon ministéri
—o fingint que’l cumpleixo, Deu me valga—
i entretenint als guardes que vigilen.
La Patria ho vol aixis. De lo que pugui
venir després, mon cap respon de sobres.
BACH
Sublim abnegacid!... Deixeu qu'estrenyi
mon cor amb vostre cor, dnima forta!
No'm reca ja la mort, ni que ella sigui
per mi i per tots els meus tan afrontada,
savent que encara hi han a Catalunya
homes de semblant tremp que aixis l'estimen
d’amor tan gran i excels!
DOMER
Que'l temps sapura,
que’s fa tard i's perd tot!
BACH
No accepto, Pare,

) o

que a tal extrém porteu el sacrifici,
en va per altre part. Ni jo'm pue moure,
baldat com m'han deixat a bastonades,
ni de fugir vull caure en la baixesa.
Procuréu viure vos: sou fort i jove
i ric tant en virtuts, com jo decrépit
i vell arrocinat. LA NOSTRA PATRIA
RENOVARAN ELS HOMES DE HON TEMPLE
COM VOS; NO ELS VELLS...
(Primer toc d'atabal)
DOMER
Francese, per Deu! &
BACH b
S'acosta

I'hora feli¢ de redempceid esplendenta,

i no val a parlar de coses tristes

quan tot sonriu i I'alba eterna apunta

Domer, tanquéu si'os plau aqueixa porta; (lateral)
que no esquiva la mort qui d'ella espera

la santa llibertat!

DOMER
(Tancant la porta)
(No es dels que compten!)

Oh, si, germil, que tant com és el canem
instrument vil de mort i de ludibri,
¢s també llag que uneix amb Deu, per sempre,
als qui donen la vida per la Patrial

(Segon toc d'atabal)
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BACH BUTXI
Sentiu?... Per segon cop la mort em erida; Bach!
el temps es or i cal aprofitar-lo BACH
abans no es doni la senyal darrer: Tu .. qué vols?
que'm dura a terme del triomfal viatge. BUTX{

(Donant-li una capeeta d'argent)
Teniu aquesta capca en testimoni
de fonda gratitut. Les meves filles
vos encoman'; les tres son encartades
i en punt de pendre estat. Ben bones
qu‘és la bondat la més hermosa ciencia
Cumpliréu, bon Domer?

DOMER
Amb tota l'dinima

procuraré di a terme la comanda;
i en ¢anvi, vos Francese, dés dela Gloria
preguén al bon Jests que en tot m'ajudi
en bé dels perseguits aqui a la terra,
dels humils i dels pobres.

Poques paraules:
jo sd el Butxi, el gui mata: i no per ddi.
No'm concixéu?
BACH
(Mirant-lo fit a fit)
Ni s¢ per qué ho preguntes;
a fé de Deu que no et conec, ni ganes,
BUTX{
Tantes mercés pel bon desig... Ventura
qu'estic d'un quant temps ha fet a desaires
i avesat a pebrots de tota mena.
La déna, ja ho sol “anut, te'n compte;
que amb tanta de bondat, perdris el medi
de mantenir la déna y la familia.

#*

(Al venre en aquest moment apareiver el Butxi, Soldats
i Congregants)

Als condemnats—diu ella—poques bromes,

pocs grips i cap embut; calla i estiva  (accid brutal)
Cor i fora! fins a esclafd el ganyot, que per ¢o et paguen.s*

I vaig veient...

ESCENA 111 e
Bacu, Domer, Butxi, Carird, SoLpats i CONGREGANTS : Pex ) f
s : i S o (Interrompent-lo amb 14 de reny.)
BACH No escauen ximpleries,

(Genoll a terra i besant enternit la md al Domer) Mestre Canut.

A Dént
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J CAPITA
Cstupidantent) (Presentant-se en aquest moment)
ores que terad la dona. ( Vew castellana de mando) En marcha!
No ta gaire carrera qui te escrupols! BACH
BACH (Surt entre'ls soldats i congregants)
Ja prou, minyd; que no'm plau gens sentir-te Ancm!
garlar sens td ni 56 de tantes coses; DOMER
i digd'm; qué volies? Senyor, pietat!
BUTXI CAPITA
Que'm donessseu (Crit estentori des de fora) i Viva el Rey!
vostre perdd; car no tinc pas la culpa SOLDATS
de que per lladre i per..... i Viva!
BACH (Tocs diatabal)
De grat te'l dono r oy
pel meu repds etern... i en recort della. ESCENA ULTIMA
(Sa difunta malier.) Doueg, (sof)
Tu, de butxi, no n‘ets mes que d’ofici. DOMER
BUTXI (Al punt que acaben de sortiv tots, Henga la destral
(Aixecant-se) i disposant-se a seguir devvera d’ells, diu:
Apart) (D'aixd se'n diu un bon penjat; * Els altres Dfamor i llibertat banvi la terra
no anaven com aqu(\.ﬁt:tmh tan bon mndn, agquesta sang tan nohf;n_ i generosa!

tan sense crits ni escarafalls)... ®* A veure
si 0s lligo be les mans (ho fa) i de passada
deixem el coll a punt. (Li descorda | doblega TRLG RAPIT
(Apart) Pel bon Deu juro
que‘m dol la vida d* aquest home!
(Tercer toc d'atabal

Els versos senyalats amb asterisc * poden suprimivse en la repr
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EL BACH DE RODA

Poesia escrita Uauy 1877.)

A la dreta del cami

que va de Manllen a Roda

hi ha un casal mig ¢nrunat;

del que fou, no és més que I'ombra.
Testimoni d'altres temps
qu'esmenta la patria histéria,

son sos finestrals tapats

que miren 'antiga Ausona.

I son pati descobert

1 els seus porxos que ja es corquen,
i ses eres solitdries

i ses descuidades hortes,

aquells temps infortunats

per Catalunya recorden.

No hi veurén pas cap jardi

ni cap flor que llenci aroma.

Els presseguers que I'herm cria,
més que fruiters, semblen forques
plantades per Felip quint

com estigma de vergonya.

La fresca Font de la Teula

que de les feixes naix sota,

— 05

no dona pas suaus murmuris
sinG que renega..... o plora
recordant les fellonies
miserables com traidores.

Qui contempli la masi;
pobra, abandonada i sola

a la esquerra del cami

que va de Manlleu a Roda,
prou també recordari

que no ¢s pas la terra borda,
puix té qui li va donar

al morir dalt de la forca,

la sang, els fills i 'hisenda
per a defensar-li l'honra.

I & qui vingui de Manlleu
dret a la vila de Roda

quan el ilampec va tenyint
els nuvols en mig la fosca,

li ha de sembld encara veure
d’En Bach la rogenca sombra
per demunt les negres tdpies

que als britols del llamp tremolen!
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FUNERALA

Premiada en els jocs Flovals de Lieida

Capficat el Vigatd, (1

va amunt i avall de la cambra;
la sang brolla dels seus ulls

i espurneja sa mirada.

Si enfosquida es la preso,

pla que la rad¢ es ben clara..,
Si ronechs els muradals
tot negre el cel de la Pitria.

Bé podri el senyor Marqués,
lliure de perills i trabes,
contar i adreca al d'Anjou
nous porcells i noves faules.
Sabri el noble venjatin
revenjar-se a mida larga,
ara que ha lograt, manyds,
esmotxd al 11&6 les arpes.

A l'entrar 'escarceller

amb el més de pa i got d’aig
du la nova que'l butxi

fa molt poc és d’arribada.

—Mireu, Francesch, que'l perdo

(1) Nom que's donava també a n'En Bach de Roda, no

sals per esser fill de mare vigatana, sind perqué amb el nom
de wiga

stans eren coneguts els fusellers de muntanya.

— g

guarda el Jutje a la butxaca,
msinua el Cerveri

que seguidament entrava.

it

Si presteu acatament

a les armes castellanes,
amb la vida i els
tindren de nobles:

Fit a fit al renegat

en Bach de Roda agoitava,
v li feia no amb el y

per no malgastar paraules,

—No vulgueu, com lladregot
de camirral i muntanya
ser penjat demsd meteix

al Puig de les Devallades

—Encarant-se al mal Veguer,
En Bach de Roda al fi parla:
—tantes mercés al d’Anjou
de ma part siguin-li dades;

i diguéu-li que'l dogal

mes que la corda gu'escanya,
¢és el llag que uneix amb Deu
als qui moren per la Patria,—
Novament el Cervert

mostra bella la esperanga;

i altra volta el Vigatd
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desdenyos d'ella s'apar

No bé lluca el reneg:
que ha perduda la jugada,
al Virrei incontinent
adregava eixes paraules:

«3i déneu ordre qu'En Bach
gronxi avui al pal dels Hadres,
tindreu sotmesa del tot
'aspra terra catalana.»

PARAULA

Fremiada amb un artistic { valids grup
de bronse costejat per D. Albert Ru-
stitol, en els Jochs Florgls celebrals
a Manlleu, Uany 1902,

«Temps ha que aqui no's pod viure;
la guerra amb son mal ale
tot ho empesta i enmatzina,
'aire no és tan s ni frese,
ni fulles trauen els arbres
ni estrellat es veu el cel,
Cada dia noves burles,
torts, venjanses i atropells...
Caldri fer bona neteja
de traidors i botiffers.»
Aixo dein en Bach de Roda
a la colla de valents

ue'l seguien. El Notari

e Ripoll, que n'era un d'ells,
li respon: «Ben cert que passa

29 —

de la mida aixé, Francescs,
En Puig de Berga escoltava
tot fent punta al ganivet,

i En Pere Colls, xano, xano,
1 lo metéix..

1 feia 'orni

com aguell qui no ho enten.
Prou la nova és sapiguda!
El Notari, que no és llec,
amb enginy que mai li falta,

s 1 a hagut esment:
ans son lladres,
, mercaders,
traficants de mala mena
dignes de forea i grillet...»

Ja sabra lo que Ii costa -
dir mentides, al Marqués;
ji sabri fins on arriba
I'ardiment dels carrasclets!

Curta llctra s'es dictada
tot seguit: «Senyor Marqués:
qui aquesta carta’os envia,
catali dels de bon tremp,
ha noticia que's demanen
de part vostra al rei francés
noves trabes gabelles
contra fur i contra llei,
en dany i afronta del poble
que teniu a vostres peus.
Sapigutu avui dés dara

- nt, Senyor Marques,
ue 1 mal no poséu cura
intré poe, acabarén -




Ayt

talment com acabar solen
els tirans. Signat: L
Franceses (1).

La lletra a bon terme arriba;
mes no arriba, no, el
Van i venen les men
com les ratxes de ma

i plouen noves injiries
pel manament del Virrel,
qui, no obstant, ja es te bon compte
nJ]c no eixir ma

ai es
--hi homes de bé,

els ciirregs de I justicia

s’han venut als millors preus,
i fins 'ombra d’aquell Judes
aborrida de l'infern,

va corrent adalerada

de cap a cap del terrer,
cercant arrei fer'nous tractes
per'vendre al poble i a Déu!

Tot just passaven vuit dies,
que per lloes i llogarets

semblant decret pregon:
tot un eixim de garnius
«En nom del Ref don

a tot hom es fa s:

que a qualsevol vigata
que hagi combatut al Rei,
serd licit de donar-li
cent bastonades o més,
on se vulla que s'escaigui,

a tot'hora i en tot temps,

I si les tals bastonades

qui les doni és botifler,
quedi lliure de la pena

que correspongui. Item més:
a l'apallicat que mori,

se l'enterri pobrement

com a traidor a la Patria

i mal vassall de son Rei.
Pena de mort corporal
mereixerd incontinent
aquell qui sols de paraula
tracti mal a un botifler,
a un soldat o a qualsevu
servidor del senyor Re
sens'que n'hi pugui fer acte
de perdo el meteix ofés,

ni la justicia, ni el Bisbe

ni altre ministre de Deus (2).

El Notari el plan donava,
:om a lletrat i home entés,

1 Roig es posa a les ord
n Pere Colls (3) diu: <ben fets.




s'esca

la nova esfereidora

de que, en sortes del Virrei,
mort violenta al Secretari
donat havia en Francesc...

Era la nit freda, ombros

i a recés del vell Montse

que aixeca al Cel I'alba testa

com un testimoni etern,

aixis diu En Bach de Roda,

a la colla de valents

que’l segueix com un sol home
en lluita amb la fam i el fret:

«Ni als butxins de Cataluny:

pod faltar-se a lo prom
fa pavaula ha de fer I'hone
fins a morir, companys meus!s

Constitucions de Castig—1709.

De Malla. Mori tambe penjat & Vich.
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